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Oberkant Kastenboden /
Dessus du fond du caisson

Bordo superiore del fondo dell'elemento
Top edge of cabinet base v
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Klebband / \Q
Bande adhésive /

Nastro adesivo /<.
Adhesive tape
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Kastentiirkante rechts / Partie droite de la porte du caisson

Bordo destro dell’anta / Edge of cabinet door right

m COMPO 35/5
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X, 1x Reserve

Art.-Nr. 4619.01 (Option)
Verlangerungsplatte fiir gestemmte Tiiren
Plaque-rallonge pour portes a emboitement
Piastra di prolunga per ante ad incastro
Extension plate for mortised doors

m SINGLE 35

400 - 450 mm: (0)+(p)
500 mm: MN+(P)
550 - 600 mm: (1)+(0)

Kastentiirkante links / Partie gauche de la porte du caisson
Bordo sinistro dell’anta / Edge of cabinet door left
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